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MM PISTOLET DE SOUFFLAGE (soufflette)

INFORMATIONS ET RECOMMANDATIONS DE

SECURITE

* Ne jamais pointer l'outii vers soi ou contre d'autres
personnes

* Ne jamais utiliser les outils pour un usage différent de
celui pour lequel ils sont conus

L'outil doit toujours étre débranché lorsqu'il n'est pas
utilisé

* Conserver les outils hors de la portée des enfants

* Max pression: 12 bar

UTILISATION: SOUFFLAGE / NETTOYAGE

MISE EN OUVRE ET UTILISATION: Brancher
I'alimentation d'air comprimé sur le raccord C; appuyer sur la
détente en prenant soin de bien diriger le jet vers la surface
de travail. Régler la pression selon le besoin

PRESSION CONSEILLEE: regler |a pression selon le besoin.

BLOW GUN

SAFETY NOTES

Never aim the tool towards yourself or others

Always use the tools for their intended use

Always disconnect the tool when not in use

Keep the tools away from children

* Max pressure: 12 bar

USE: BLOWING / CLEANING

METHOD OF USE: Connect the compressed air supply to
fitting C. Press the trigger and direct the jet over the surface
to be blown / cleaned.
RECOMMENDED PRESSURE: Adjust the pressure
according to need

ABBLASPISTOLE

SICHERHEITSHINWEISE

* Die Gerate nie auf sich selbst oder andere Personen
richten

= Die unsachgemabe Ver g der Gerate vermeid

* Die Gerate bei Nichtbenutzung immer ausstecken

= Die Gerate von Kindemn femhalten

EINSATZ MOGLICH KEITEN: ABBASEN / REINIGUNG

BENUTZUNG: Die Druckluftieitung an Anschluss C

anschlieBen. Den Abzug driicken und den Strahl auf die

Arbeitsflache richten.

EMPFOHLENER DRUCK: Druck nach Ermessen regein

PISTOLA DI SOFFIAGGIO

AVVERTENZE DI SICUREZZA

® Mai dirigere l'utensile contro di se o altre persone

© Non usare l'utensile in modo improprio

® Scollegare sempre l'utensile quando non si utilizza

® Tenere l'utensile fuori dalla portata dei bambini

® Pressione max 12 bar

UTILIZZO: SOFFIAGGIO / PULIZIA

MODALITA' OPERATIVE: Collegare |'alimentstore di aria
compressa all'attacco C; premere il grilletto indirizzando il
getto verso la superficie di lavoro.

PRESSIONE CONSIGLIATA: regolare la pressione =
discrezione.

PISTOLA DE SOPLADO

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

* No dirigir nunca el aparato hacia uno mismo o hacia otras
personas

* No usar los utensilios en modo impropi

* Desconectar siempre el aparato cuando no se utiliza

® Mantener el aparato alejado del alcance de los nifos
USOS: SOPLADO / LIMPIEZA

MODO DE EMPLED: Conectar ls alimentacion de aire
comprimido sl empalme C; apretar el gatillo dirigiendo el
soplo hadia la superfide de trabajo.

PRESION ACONSEJADA: Regular I presién & discrecion

Il r1sTOLA DE JACTO

ADVERTENCIAS DE SEGURANCA

® Nunca apontar o utensilio contra si mesmo ou contra
outras pessoas

» N3o usar os utensilios de modo improprio

* Desligar sempre o utensilio quando nao estd a ser utilizado
* Manter os utensilios fora do alcance das criancas
UTILIZACAO: JACTO / LIMPEZA

MODALIDADE DE FUNCIONAMENTO: Ligar a alimentacao
de ar comprimido a ligac3o C; carregar no gatilho apontando
0 jacto para a superficie de trabalho.

PRESSAO ACONSELHADA: Regular a pressao segundo a
necessidade

NIZTOAI ®YIIMATOX

NPOEIAONOIHIEIZ AZ®AAEIAL

® Mnv xareuBivere noté To epyaAsio npog Tov €ouTo cag f
npog aAAa GTopa

® Mnv xpnoiponoisiTe Ta epyolsia pe axataAAnAo Tpono

® Anocuvdéotre navra To epyaAsio orav Jev TO
XPnowonoIEiTE

® KparoTe Ta epychdo poxpia and Ta nadia

® Méyiomn nieon 12 bar

XPHZIH: ®YZIMA [ KAGAPIZMOZ

AEITOYPIIKOZ TPONOZ: DéoTe  Tov dorn
mmupﬂmwvﬁ:ﬂw&mmmmaﬁdﬂ
xareuBlvovTag TNV piyn NPOG TNV ENKPAVEID EPYOCIac,
ZYNIZTOMENH NIEZIH: puBpiors mv nicon onwg Belere.

I s aaspisTOOL

VEILIGHEIDSWAARSCHUWINGEN

® Richt het gersedschap nooit op uzelf of op anderen

® Gebruik de gersedschappen nooit op een verkearde wijze
® Koppel het gereedschap altiyd los als u het niet gebruikt
* Houd de gereedschappen buiten bereik van kinderen
GEBRUIK: BLAZEN / REINIGING
GEBRUIKSAANWIJZING: Sluit de persluchttoevoer op de
koppeling C aan; druk de handgreep in en richt de straal op
het te bewerken opperviak.

AANBEVOLEN DRUK: Stel de druk naar wens in,

MW s ssepisToL

SIKKERHEDSFORSKRIFTER

® Ret aldrig vaerktojet mod egen eller andres personer
* Rug ikke vaerktpjet p& ukorrekt made

» Afbryd altid vaerktojet, ndr det ikke benytt

» Opbevar vasrktpjet uden for boms raskkevidde

* max Press.: 12 bar

BRUG: BUESNING / RENGORING

ANVENDELSESMETODE: Tilshut trykluftforsyningen  til

koblingen C. Tryk p3 aftraskkeren og ret strdlen mod
rfladen.

ANBEFALET TRYK: Regulér trykket efter behov

M suAsepisToL

SIKKERHETSREGLER

® Ikke rett redskapet mot deg selv eller andre personer.
® Ikke bruk redskapet p3 uegnet mite,
® Frakople alltid redskapet nar det ikke er i bruk.

® Oppbevar redskapet utenfor bams rekkevidde.

® Maks, trykk 12 bar.

BRUK: BLASING / RENJORING

BRUKSMATE: Kople trykkluftforsyningen til festet C. Trykk pd
avtrekkeren og rett strilen mot arbeidsoverflaten.

ANBEFALT TRYKK: Reguler trykket etter behov,

PUHALLUSPISTOOLI

ATURVAMAARAYKSET

® Alg ikina kohdista |aitetta itsedsi tai muita henkiloita kohti

* Kayta laitetta ainoastaan siihen mihin se on tarkoitettu

» Iivota laite virtaldhteests aina kun et kayta sita

* Pida laite lasten ulottumattomissa

* Maksimi paine: 12 bar

KAYTTO: PUHALLUS / PUHDISTUS

KAYTTOTAPA: Kytke pamelman syottd littimeen C. Paina

liipaisinta kohdist ftavaan pintaan.
SUOSITELTAVA PAINE: Suda paine sopivaksi.
B s ise1s10L
SAKERHETSFORESKRIFTER

® Rikta aldrig redskapet mot sig sjalv eller andra personer

* Anvand alltid redskapen for de andam3l de avsetts for

* Koppla alitid bort redskapet nar det inte anvands

* Hall redskapet pd avstind frin barn

* Maximalt tryck: 12 bar

ANVANDNING: BLAS / RENGORING

ANVANDNINGSSATT: Ansiut tryckiuftsforsérningen  till
anslutningen C, Tryck p4 avtryckaren och rikta strilen Gver ytan
som skall bl3sas.

REKOMMENDERAT TRYCK: Reglera after behov

MECE UrLeME TABANCAST

GUVENLIK UYARILARI

® Aleti asla kendinize ya da dider kisilere dogru yoneltmeyiniz

® Aletleri uygun sekilde kullanin

® Alet kullaniimeyorken basingh hava baglantis: kesilmelidir

® Aletleri cocuklann ulagamayacad: yerlerde saklayin

® Maks. basing: 12 bar

KULLANIM ALANI: UFLEME | TASFIYE

KULLANMA SEKLI: Basingh hava besleme Gnitesini C harfi ile
gosterilen baglants noktasina baglayn, Tetige basip jeti galisma
yuzeyine dogru ySneltin.

TAVSIYE EDILEN BASINC: basin istediginiz gibi ayarlaymn.



